UZUN FIiRDEVSI VE “MUNAZARA-i SEYF U KALEM”i
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OZET: Tiirk edebiyatinda yirmiden fazla 6rnegine rastladigimiz
edebi miinazaralardan biri de Firdevsi’nin kaleme aldig1 Miindzara-i Seyf
i Kalem’dir. Calismamizda Firdevsi’nin hayati, edebi sahsiyeti ve
eserlerine deginildikten sonra Miinazara-i Seyf i Kalem ele alinmustir.
Eser, muhteva, olay orgiisii, manzum kisimlar ve islup yoniinden
incelenmeye caligilmistir.
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Uzun Firdevsi and Whom Seyf ii Kalem

ABSTRACT: Firdevsi’s Miinazara-i Seyf ii Kalem is one of the
literary debates which we have found more than twenty examples in
Turkish literature. In this article, we firstly mentioned Firdevsi’s life,
literary personality and his works, and then explored Miinazara-i Seyf ii
Kalem in detail. Firdevsi’s literary debate was analyzed in terms of its
nature, parts written in verse, literary style and series of events within the
context.
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1. Hayati: XV. asrin sonu ile XVI. asrin baslarinda yasayan
Firdevsi-i Tavil, bu isminden baska Firdevsi, Tiirk Firdevsi, Uzun
Firdevsi, Firdevsi-i Rimi gibi isimlerle de amilmustir. Asil adimin ne
oldugu konusunda farkli rivayetler vardir. Bursali Mehmet Tahir, adinin
[lyas bin Hizir oldugunu belirtmekle beraber, Fuat Képriilii ve ibrahim
Olgun, Paris Milli Kiitiiphanesi'nde bulunan bir Siileyman-name
niishasina dayanarak Serafeddin Musa ismi iizerinde birlesirler (Bursali
1972: 3; Kopriilii 1969: 649; Olgun 1978: 185). Bundan bagka,
Firdevsi’nin Siileyman-name’si iizerinde caligmalar yapan arastirmacilar,
yazarm Teshisii’l-insan adli eserinin 7 b numarali sayfasinda gegen isim
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itibariyle adinin Orhan bin Genek oldugunu ifade ederler (Aksoy 2000:
Giileg¢ 1994; Geng 1995). Miinazara-i Seyf i Kalem’de ise “Te’lif iden
Stinni Mi#’min Celebi mahlasi Firdevsi tarih adi Orhan Celebi” (53a)
ibaresi gegmektedir.

Firdevsi’nin dogum tarihi olarak gosterilen 1453 (H. 857) tarihi

lizerinde biitlin aragtirmacilar ittifak etmislerdir. Dogum yerini ise Latifi
(Canim 2000: 424), Hasan Celebi (Kutluk 1989: 745) ve Gelibolulu Ali
(Isen 1994: 160) Bursa olarak belirtmislerse de Fuat Kopriilii bunun
yanlig oldugunu ve Firdevsi’nin Bursa’da egitim gordiigli i¢in Bursal
zannedildigini sOyler. Firdevsi, babasina zeamet olarak verilen Edincik
(Aydincik)’in Belkispiari mevkiinde diinyaya gelmistir (1969: 650).

Kokli bir aileye mensup olan Firdevsi’nin soyu Anadolu Selguklu
hiikiimdar1 III. Alaaddin Keykubat dénemi beylerinden olan Gazi Genek
Bey’e kadar dayanir. Siileyman-name’nin 75. cildindeki mukaddimede de
belirtildigi gibi Firdevsi’nin soyu soyle aktarilir: Alaaddin Keykubat’in
hizmetinde iken Bilecik’in fethi sirasinda Osman Gazi’ye baglanmis olan
Gazi Genek Bey’e Eskisehir (Sultan Oyiigii) zeamet olarak verilmis ve
burada adina cami ve hamam ingsa edilmistir. Gazi Genek Bey’in oglu
Ilyas Bey Gelibolu sancak beyligi yapmustir. ilyas Bey’in oglu Hizir Bey,
dedesi gibi Eskisehir’i yonetmistir. Hizir Bey’in oglu Bazarlu Bey
Ankara Savagi’nda Yildirnm Bayezid’i desteklemistir. Bazarlu Bey’in
oglu Genek Bey Istanbul’un fethinde yer almis ve savasta gosterdigi
kahramanliklara mukabil Bursa yakinlarindaki Edincik (Aydincik)
kendisine zeamet olarak verilmistir. Firdevsi de burada diinyaya gelmistir
(Kopriilii 1969: 650; Olgun 1978: 185). Firdevsi’nin atalari hakkinda
verilen bu bilgilere ilk olarak Fuat Koprilii isaret etmis, diger
arastirmacilar da yaklagik olarak ayni bilgileri tekrar etmiglerdir.

Geng yasindan itibaren tarih, felsefe, ilm-i niicim, kisas-1 enbiya
gibi ¢esitli ilim dallarina merakli olan Firdevsi tahsil i¢in Bursa’ya
gitmigtir. Siir ve aruz ilmini on yedi yasinda iken Bursali Melihi’den
almistir. Tarikata yakin oldugu bilinen Firdevsi yazilarinda din
biiyiiklerini siklikla ovmiistiir. Bir rivayete gore Naksi seyhi Simavl
Abdullah 11ahi’nin miiritlerindendir. Bursali Ismail Belig’in Giildeste-i
Irfan adli eserinin 142. sayfasinda Firdevsi’nin sozii edilen seyhe bir
menkibe yazdig1 kaydedilmistir (Biiylikkarc1 1995: 2).

Hayatinin ¢esitli donemlerinde Edincik, Bursa, Manisa, Balikesir
ve Istanbul’da bulunan yazar, ¢ocukluk dénemini Edincik’te, genglik
donemini Bursa’da gecirdikten sonra genellikle Balikesir ve Istanbul’da
yasamigtir. Bir siire Manisa’da bulunan yazar, Sehzade Korkut’un
sarayinda kalmigtir (H. 904/1498). Daha once Balikesir’de yazimina
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baslamis oldugu Silleyman-name’nin 281. Meclisine kadarki kismini
burada kaleme almistir (Giileg 1994: 4).

Firdevsi’nin nerede ve ne zaman Oldigi kesin olarak
bilinmemektedir. Hayatinin son doénemi ve oliimi ile ilgili efsdnevi
bilgiler verilmektedir. Buna gore, yazimma Fatih doneminde baglamig
oldugu Siileyman-name’sini 330 veya 380 cilt olarak II. Bayezid’e
sunmustur. Padisah da eseri ¢ok hacimli bulmus, i¢inden 80 cildini ayirip
gerisini yakmistir. Bu olayin kirginligi ile ayn1 mahlasi tagidigi Seh-name
yazari Firdevsi-i Thsi gibi padisah1 hicvederek 1512’den 6nce Iran’a veya
Horasan’a kacip orada Slmiistiir. Tim bu iddialara karsin Firdevsi’nin
1517 yilinda hala Istanbul’da oldugu kesindir. Hayat u Memat adl
risalesinde = Siileyméan-name’nin 81. cliziinii tamamladigmi belirten
Firdevsi, eserin bu cildinin girisinde Yavuz Sultan Selim’e dua ve
ovgiiyle baslamistir. Bu durumda yazarin II. Bayezid’in 6liimiinden sonra
hala Istanbul’da oldugunu gosterir. Bdylece Firdevsi’nin, sdylenildigi
gibi II. Bayezid’e kizip hiciv yazarak Horasan’a ka¢tig1 iddialar1 dogru
degildir. Yazarn ne zaman ve nerede Oldiigii bilinmemektedir
(Biiytikkarct 1995: 2; Olgun 1978: 187).

2. Edebi Sahsiyeti: Yasadigi donemde ozellikle mensur tarihi
eserleriyle adindan s6z ettiren Firdevsi, nazimda o kadar basarili degildir.
Ancak ansiklopedik bilgi a¢isindan hatir1 sayilip takdir edilen bir
mubharrirdir. Firdevsi’den s6z eden kaynaklar, yazarin tarihi, destani ve
mitolojik bilgilerde yetkinligini inkér etmemekle beraber sairlik yoniiniin
zayif oldugu konusunda miittefiktirler. Firdevsi, elli dort senesini sarf
ettigi en biiyiik ve en 6nemli eseri Siilleyman-name’yi yazarken, rastladigi
her bilgiyi ve ayrintiy1 degerlendirmis ve yazilarinda kullanmaya gayret
etmistir. Bu bakimdan eserlerinde konular ¢ok cesitli ve kullandigi dil
kapsamlidir. Caginin 6nemli tezkirecilerinden olan Latifi’nin asagidaki
climlesi Firdevsi’nin bu 6zelliklerini aydinlatmasi agisindan ilgi ¢ekicidir:
“Kiitiib-1 miinzelede ne kadar kisas u ahbar ve “alemde ne kadar hikayat u
esmar var ise ‘ilm-i hikmet i hendese vii niiciim ile anda derc ve ‘ulim-1
ma‘arifden varmmi mahall i miinasebetiyle anda harc idiip...”(Canim
2000: 425) Yani Firdevsi, devrinde makbul olan ilimler hakkinda bilgi
sahibi olmasinin yani sira kutsal kitaplarda gecen hikayeler, kissalar;
hikmet, hendese, niicim, tarih ve cografya gibi ilimlerden de istifade
etmesini bilmistir. Kisacasi Firdevsi “cagmin en 6nemli ansiklopedistleri
arasinda yer alir.” (Olgun 1978: 180).

Firdevsi eserlerinin mubhtelif yerlerinde ilmi faaliyetlerini
belirtmistir. Verdigi bilgiler, yazarin edebiyat sahnesindeki konumu
hakkinda ipuglari barindirmakla beraber edebi kisiligini biitiiniiyle
yansitmaktan uzaktir. Bunun nedeni de sanati hakkindaki ciimlelerinin -
tevazu veya Oviinme sonucu- kendi iginde tezat olusturmasidir. Ornegin
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asagidaki beytinde biitiin Omriinii ilimle ugrasarak sarf ettigini ve cahil
insanlar gibi telef etmedigini belirtir:

Cehd kilup “ilm ile itdiifi ‘Omri sarf
Merd-i cahil misli kilmadui telef (Kutb-name, 14 b).

Firdevsi’nin Omriinii sarf ettigi ilmin, hangi ilim ¢esidi oldugu
tartigmali olmakla beraber, bunun nazim olmadig: asikardir. Kaynaklarin
da belirttigi gibi yazarin sairlik yonii oldukga zayiftir. Firdevsi’yi en fazla
elestirenlerden biri olan Gelibolulu Ali, sairligi ve siirleri hakkinda su
ifadeleri kullanir: “Garabet bundadur ki isgaya kabil bir kitas1 dahi
yokdur. Tamam tetebbu® kilsalar bir ruba‘isine dest-res bulmis kimse
bulinmas: kabil degiildiir.”(isen 1994: 160-161).

Firdevsi bir bagka yerde su ifadeleri kullanir:

Ne “artiz u nahv okidum ne sarf
Cehlile itdiim heba ‘6mri telef

Lik kesf oldi me‘ani-i ilah
Ma‘rifetde olmisam hanum agah (Kutb-name, 1b-2a).

Daha oOnce verilen beyitte sOylenenlerle tezat olusturan bu
climlelerde sair, dmriinii cehaletle telef ettigini ve aruz, nahiv, sarf gibi
ilimleri okumadigini ancak ildh1 marifet konusunda bilgi sahibi oldugunu
belirtir. Kopriilii, Firdevsi’nin aruz ilmini Bursali Melihi’den 6grendigini
ileri slirmesine ragmen, manzumelerindeki basit hatalar géz Oniine
almirsa sairin aruz ilmi konusunda yiizeysel bir bilgiye sahip oldugunu
sdylemek yanlis olmayacaktir. Oyleyse cehd edip omriinii sarf ettigi ilim
mitoloji, cografya, din gibi farkli alanlar1 da kapsayan tarih ilmidir. Zaten
kaleme aldig1 eserlerinin biiyilik kism1 bu igeriktedir.

Firdevsi’yi devrinin sanatkarlar arasinda farkli bir noktaya tasiyan
diger onemli bir 6zelligi de dil yoniinden eserlerinin son derece zengin ve
kapsamli olmasidir. Eserlerinde Arapga, Fars¢a kelimeleri kullanmasinin
yaninda bilingli olarak Tiirkce kelimelere agirlik verdigi hususu
arastirmacilar  tarafindan  Ozellikle ifade edilmistir.  Firdevsi,
aragtirmacilarin ifadesine gore Tiirkgecilik bilincine sahip ¢ikmis ve
dilimizi zenginlestirecek yontemleri bilingli olarak  denemistir.
Firdevsi’nin kullandigi kelimelerin sadece Anadolu bolgesinde konusulan
kelimeler olmadigi, Karahanli ve Uygur doneminden pek c¢ok izler
tagidigi, ozellikle bazi kelimelerin sadece Divanii Liigati’t-Tirk’te veya
Karahanli doneminde yazilan Kuran terciimelerinde bulunabildigi
belirtilmistir (Olgun 1978: 193-194).

Firdevsi eserlerinde &gretici ve kissadan hisse almaya yonelik bir
anlatim tarzi tercih etmistir. Bir olay veya hikayeyi anlattiktan sonra bunu



167
TUBAR-XXII-/2007-Giiz/Uzun Firdevsi ve Miinizara-i Seyf ii Kalem’i

gercekle kiyaslayip misalde gecen her unsurun realitedeki karsiligini verir
ve okuyucuya ders vermek ister:

“Her kelamum mev¢izediir ya habib” (Kutb-name, 2a).

Miindzara-i Seyf ii Kalem’de de yazar hikayeyi anlattiktan sonra
olay kahramanlarinin insan bedeni ve ruhundaki karsiliklarmi verir.
Okuyucuya karsilastirma imkani verir:

Ey hiiner-mend aiila s6z kamil tamam
Kim hadis ahsendiir emlah[-1] kelam

Bir dahi budur mesgel difilerisen
Remz-i sirr serh idem afilarisen (52 b).

ifadesinden sonra hikayedeki her karakter ve tipin hangi amagcla
kullanildigim agiklar. Eserin sonunda da:

Pendini Firdevsiniifi sahum isit
‘Akl i can i dil sozile sen is it (53 a).

diyerek sozii bitirir.

3. Eserleri: Ug padisah donemini idrak eden Firdevsi, devrinin en
velut yazarlarindan biridir. Cesitli olaylar vesilesiyle yazdigi mensur
eserleri ve diger dillerden yaptig1 terciimeleriyle hakli bir sayginlik
kazanan yazarin kirktan fazla eseri oldugu ileri siiriilmiistiir (Geng 1995:
12). Minazara-i Seyf i Kalem’inde kendisini “Siileyman-name’niiii
musannifi bunufi emsali yitmis iki risaleniifi miiellifi” (8a) olarak tavsif
eden yazarin bir¢ok eseri giiniimiize ulasmamustir. Elde bulunmayan
eserlerinin isimleri Miinazara-i Seyf i Kalem ve Satrinc-ndme’sinde
geemektedir. Firdevsi’nin bilinen belli bash eserleri sunlardir:

Siileymin-ndme-i Kebir: Yazarin tim yasamini doldurmasi ve ii¢
padisahin saltanat yillarini igine almasi yoniinden ¢ok 6nemli olmasinin
yani sira Siileyman-name, kaleme alindigi zamana kadar Anadolu’da
kendi tiiriiniin kapsam ve igerik yoniinden en hacimli eseridir. Eserin
yazilmaya bagladigi tarih konusunda arastirmacilar ihtilaflidir. Latifi,
Stileyman-name’nin II. Bayezid’in emriyle yazilmaya baslandigim
“Sultan Bayezid emriyle Siileyman-nameyi nam-1 serifine nazm u nesr
iizre cem® idiip” (Geng 1995: 12) seklinde ifade ettigi yargiyr Kopriilii de
kabul eder (Kopriilii 1969: 650). Buna karsin Akay, Siileyman-name’nin
81. cildinin 25b varagindaki “...ibtidaen alt1 cild kitab te’lif idiip merhim
Sultan Mehemmmed Han-1 Gaziye teslim itdiim.” ciimlesine dayanarak
eserin Fatih Sultan Mehmet doneminde yazilmaya basladigini ifade eder
(1990: XIV). Biiyiikkarct da eserin Fatih doneminde yazilmaya
baslandigini ve II. Bayezid doneminde yazimina devam edildigini belirtir
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(1995: 2-3). Siileyman-name iizerine ¢alisma yapan bir bagka isim olan
Ata Catikkas, eserin 1-5. ciltlerinin Fatih doneminde, 6-80. ciltlerinin II.
Bayezid zamaninda ve 81. cildinin de Yavuz Selim déneminde kaleme
alindigimm belirtir. Eserin yazimi uzun yillar almigtir. Balikesir’de
yazimina baslanan eserin bu siire¢ i¢inde bazi kisimlari Manisa’da ve
biiyiik cogunlugu da Istanbul’da yazilmustir.

Muhteva yoniinden oldukg¢a genis bir c¢ergeveye sahip olan
Stileyman-name, Siileyman Peygamber etrafinda sekillenmis olan tiim
hikaye, kissa, olay ve rivayetleri ele almasinin yan1 sira dogu mitolojisi,
diger peygamber kissalari, satrang taktikleri, tarih, hikmet, felsefe,
hendese, geometri, ahlak ve tibba ait konular1 da igerir. Dili oldukgca basit
olan eser, manzum ve mensur karisik olarak yazilmistir. Mensur anlatim
arasina anlatilan olay veya konuyu 6zetler bigimde manzum pargaciklar
yaylmigtir. Anlatim itibariyle Dede Korkut Hikayeleri ile paralellik
tasidigt ileri siirillen eserde Siilleyman Peygamber’le maceralar1 gegen
Efrasyab-1 Tiirk’lin Tiirk mitoloji kahramanlarindan olan Alp Er Tunga
oldugu ifade edilir (Kocatiirk ?: 296-300).

Eserin ciiz sayis1 tartigmalidir. Hasan Celebi, Beyani ve Semsettin
Sami’nin 380 ciiz olarak belirttigi rakami Bursali Tahir 360 ve Katip
Celebi 330 ciiz olarak ifade eder. Daha once de belirttigimiz gibi
rivayetlere gore II. Bayezid bu eseri ¢ok hacimli bulup i¢inden 80 ciiziinii
secerek gerisini yaktirmasi olay1 eserin bitimine sebep olmustur. Tarihi
ve edebi yonden olduk¢a onemli olan eseri mubhtelif agidan inceleyen
lizerine bes doktora tezi hazirlanmistir (Catikkas 1979; Akay 1990;
Aksoy 2000; Geng 1995; Giileg 1994).

Kutb-ndme: H. 906 (1501) yilinda kaleme alinan ve H. 909’da
Muhammed bin Res@l-i Sardyi tarafindan istinsah edilen Kutb-nime
Siileymaniye Kiitliphanesi Halet Efendi Kitapligi numara 645°te yer
almaktadir. Her sayfas1 13 satirdan ibaret olan eser 146 varaktir. Eserin
bilinen tek niishas1 budur ve 2000 beyit civarindadir. Niishanin kapaginda
yer alan Kissa-i Midilli ibaresi biiyiik ihtimalle miistensih tarafindan ilave
edilmis olmalidir (Biiyiikkarci 1995: 4; Geng: 199517).

Kutb-name’de  1499-1503  tarihleri arasinda Fransiz ve
Venediklilerin Midilli adasma diizenledikleri baskin ve Osmanl
ordusunun yaptigi savunma, destansi bir anlatim ile aktarilir. Yazar
eserini doneminin kutbu’l-aktibi olarak degerlendirdigi I1. Bayezid adina
kaleme almigtir. Eserin ismi de buna dayanmaktadir. Tarih bilgisi oldukca
saglam olan Firdevsi, eserini yazarken olay sahitlerinin ciimlelerine yer
vererek bu hatiralari anlattiklarina kaynak olarak gosterir. Bu nedenledir
ki anlatim oldukga sadedir. Ciimle diziligleri ve secili anlatim &6zellikleri
bakimimndan Dede Korkut Hikéyeleri’nin iislubuna yaklasan bir anlatim
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bicimi gbze carpmaktadir. Anlatilan olaylar umumiyet itibariyle tarihi
gergeklikle bagdasir (Olgun-Parmaksizoglu 1980: XXI-XXV).

Da‘vet-nime: Ruh ve cin g¢agirmaya dair olan eser Istanbul
Universitesi Tiirkge Yazmalar Boliimii numara 208°de kayitl olup tek
niishadir. 90 varak olan Da‘vet-ndme’de genel itibariyle sayfalar 23
satirdir. Eserin yazim tarihi ve yeri konusunda Koépriilii ve Bursali Tahir
Efendi’nin farkli bilgiler vermelerine mukabil Biiyiikkarci, Kutb-
name’nin 1b varagindaki ciimlelere dayanarak eserin H. 893 (1487)
tarihinde Balikesir’de kaleme alindigini belirtir. Padisah meclisinde
Firdevsi anilinca Bayezid, yazarin kim oldugunu merak edip bir eserini
gormek ister. Da‘vet-name de bu istek lizerine yazilmistir. Yazimindan
uzun bir siire sonra H.1114 (1702-03) istinsah edilen eser, bizzat yazar
tarafindan ifade edildigi gibi Arapga ve Farsca yazilmis olan konu ile
ilgili eserler terciime edilip genisletilerek viicuda getirilmistir. Sekiz bab
olarak diizenlendigi belirtilen eser aslinda alti babdir. Birinci babda
melek ve ruhlarin 6zellik ve gorevleri; ikinci babda felek ve burglarin
yaratilmasi, 6zellikleri; iiclincii babda ruhlarm nasil ¢agrilacagi ve bu is
yapilirken muhtemel tehlike ve zararlardan nasil korunacagi; dordiincii
babda giinesin burglarima miivekkel olan meleklerin ¢agrilmasi; besinci
babda giinesin ve aym ugradigi burglar ve 6zellikleri, altinc1 babda ayin
ugradigr 28 menzilinden sorumlu meleklerin ¢agirilmasi ele alinmigtir
(Biiyiikkarct 1995: 9-15; Aksoy 2000: 43).

Hadis-i Ahsen: Bursali Tahir ve K&priilii, bu eserin Firdevsi’ye ait
oldugunu belirtmelerine karsin Biiyiikkarci, Miindzara-i Seyf i Kalem’de
gecen Hadis-i Ahsen tabirinin bir eser ismi olmayip “giizel bir deyisle
eserlerini kaleme almak” anlaminda kullanildigini ifade eder (Biiyiikkarci
1995: 7). Firdevsi iizerinde caligma yapan aragtirmacilardan biiyiik kismi
Hadis-i Ahsen’i sozii edilen yazarlart kaynak gostererek Firdevsi’nin
miistakil bir eseri oldugunu belirtirler ancak Miinazara-i Seyf i Kalem’de
konu ile ilgili sunlar gegmektedir:

“Hadayiku’l-hakayik ve Firaset-name ve Satranc-name-i Kebir ve
Tecnisat ve Sileyman [u] Belkis-name ve Miisellah-name ve Tali“i
Mevlid-i Kebir ve Kutb-name misali dahi ba%i Parsiden terciime kilup
ve ba%1 dahi sayir kitablardan istihrac kilup Hadis-i Ahsen emlahii’l-
kelam birle mensir-1 manzam tasnit kilup soylediimse min-ba‘d bu
Miinazara-i Seyf'ii Kalem hadis-i Muptar ile ebyat ii esarile te’lif i tasnit
eylediim.” (5b-6 a).

Metinde gegen ciimlelerden yola cikarak anlam itibariyle, ileri
stiriilen her iki iddia da dogru olarak kabul edilebilir. Ancak s6zii edilen
tabirin  gectigi  sayfada eser isimleri kirmizi  miirekkeple
belirginlestirilmigtir. Hadis-i Ahsen tabirinin de kirmizi miirekkeple
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yazilmasi gerg¢eginden yola ¢ikarak sdz konusu tabiri bir eser ismi olarak
kabul etmemiz daha dogru olacaktir. Bununla beraber yazarin eserleri
konusunda baktigimiz kaynaklarda -Miindzara-i Seyf ii Kalem harig- bu
eserin adina rastlamadigimizi da belirtelim.

Teshisii’l-insan: istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyati Boliimii Seminer Kitapligi’nda bulundugu bildirilen eser,
Asuman Akay tarafindan, Siileyman-name iizerinde yaptigi doktora
caligmasinda tanitilmistir. Buna gore eser 143 varak ve her sayfa 13
satirdir. Harekeli ve okunakli nesihle yazilan eser H. 886 (1481) tarihinde
telif edilmistir. Eser Farscadan terciime edilerek Ahmet Pasa’ya
sunulmustur. Igerigi hakkinda bilgi verilmeyen Teshisii’l-insin, Mustafa
Aksoy tarafindan Teshilii’l-insan seklinde isimlendirilmistir. Ayrica
Aksoy, eseri s0zil edilen kiitiiphanede bulamadigini belirtmektedir (Akay
1990: XVIII; Aksoy 2000: 42).

Tuhfetii’l-Hadi  (Hakikat-ndme /  Hakayik-ndme): Milli
Kiitiiphane’de bir (No: 2251/1) ve Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde dort
niishast bulunan eser' 22 varaktir. Haci Mahmud Efendi Kitaplhg,
2587/2’deki niisha 37 varaktir. Fatih Sultan Mehmet déneminde Iran’dan
Istanbul’a gelen Seyh ilahi’ye devrin onde gelen tarikat &nderlerinin
sordugu sorulara verilen cevaplart konu edinen eseri Firdevsi,
Hazinedarbas1 Ali Aga’nin oglu Mehmet Bey’e armagan olarak yazmistir
(Kopriilit 1996: 129).

Hayat u Memat (Hayat-ndme): Bilinen tek niishasi Siilleymaniye
Kiitiiphanesi Hac1 Mahmud Efendi Kitapligi numara 2333’te yer alan
eser, Farscadan Tiirk¢eye terciime edilmis bir risaledir. 95 varak ve
sayfalar1 15 satirh olan Hayat-ndme, aralarinda nazim pargalari olan
mensur bir eserdir. Eserde Siilleyman-ndme’nin 82. cildinin
tamamlandiginin belirtilmesi (5a) Hayat-name’nin, Firdevsi’nin kaleme
aldig1 son eserlerinden biri oldugunu gosterir. Tasavvuf, ahlak, hayat,
oliim, nefis, Allah, nizam-1 dlem gibi konularda 30 bab iizere yazilan
eserde yazar, Gazali, Muhyiddin-i Arabl ve Attar’dan istifade ettigini
belirtir. Eserin son fashi da Ibrahim Pasa’ya ayrilmistir (Olgun 1978:
XVIII; Aksoy 2000: 46).

Silahgor-ndme (Miisellah-ndme): Topkapi Miizesi Kiitiiphanesi
numara H.625’te kayitli olan eser H. 909 (1503) yilinda kaleme alinmis
olup 77 varaktir. 1864’te Baron Schlechta Wssehrd adli arastirmaci
tarafindan Almancaya ¢evrilerek basilan eser (ZDMG, XVIII, s. 509-522)
daha sonra Wickerhauser tarafindan 21 sayfa olarak ve ayrica Bonelli

! Sehit Ali Pasa Bol: 1399/2; 1343/4; Nafiz Pasa Bol: 1509/1; Hact Mahmud Efendi
Bol: 2587/2.
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tarafindan (RAL, v. I, 435-454, Roma) bastirilmistir. Cesitli silahlarin
tanitildig1 eser, bir sefer doniisii Edirne’de, Misir sultaninin hazinesinden
¢ikan bir risaleye dayanarak 6 bab olarak yazilmis ve Ahmet Pasa’ya
sunulmustur (Akay 1990: XVI).

Satrang-niame-i Kebir: H. 909/M. 1503°te Balikesir’de telif edilen
eser 95 varaktir. Manzum mensur karigik bir sekildedir. Her sayfa 17 satir
halinde nesihle yazilmigtir. Nuruosmaniye Kiitiiphanesi numara 4073’te,
Berlin (1631) ve Miinih (250) kiitiiphanelerinde birer niishasi vardir. ilk
olarak 1892’de bastirilan bu eser hakkinda Almanya’da tanitici bir yazi
cikmistir. (V. D. Linde- Qullenstudier zur Geschicte der Schachspiel,
Berlin, 1881). Yazar Siileyman-name’sini kaleme alirken padisah ve
etbainin satrangtan zevk aldigini duyup ihsanlarini kazanmak igin bu eseri
telif etmistir. Satrancin tarihgesini ve oynama big¢imlerini konu alan
eserde ayrica satrancla ilgili 77 gesit sekil ve ¢izim bulunmaktadir (Akay
1990: XVII).

Haci Bektég Veli Vilayet-namesi: Firdevsi’nin bdyle bir eser yazip
yazmadig1 konusunda siipheler vardir. Vildyet-nameler iizerine calisma
yapan Bedri Noyan’da bulunan niishanin da Firdevsi’ye ait oldugu kesin
degildir. Bu niisha 1624’te Muharrem bin Ali isimli bir miistensih
tarafindan Balim Kulu Dede adina kaleme alinmistir. Biiyiikkarci,
Abdiilbaki Golpimarli’dan naklen Nihani’nin 1878’de yazdigi Vilayet-
name’deki su beyitlere yer vererek Firdevsi’nin de bir Vilayet-name
yazdigim belirtir:

Ki ya‘ni Haci1 Bektas-1 Veliniin
Keramatundan ol sirr-1 ‘Alintifi

Veli nesr idi ol kim séylemisidi
Heman Firdevsi bir nazmeylemisidi (1995: 6).

Nihani, yazdig1 Vilayet-ndme’sinin daha dnce Firdevsi tarafindan
yazildigim1 ama zamanla eskiyip silinmis oldugunu, bu yiizden kendisinin
yeniden kaleme aldigini belirtir. Bedri Noyan’nin yaptig1 ¢aligma, mevcut
Vilayet-name yazmalarimin tenkitli metnidir. Dolayisiyla Firdevsi’nin
yazdigi niisha mevcut degildir (Noyan 1986: 5).

Fal-1 Kur’an: H. 893/M. 1487-88’de Farscadan terclime edilerek
hazirlanmis olan eser, Ibrahim Pasa’ya sunulmustur. Kuran’dan fal
bakmaya dair olan eser Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
Tirk¢e Yazmalar Boliimii numara 816’da bulunmaktadir. Fal-1 Kur’an
metni, harekeli nesihle yazilmis olan bu yazmanin 61b — 79b varaklari
arasinda yer almaktadir (Aksoy 2000: 44).
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Terciime-i Came-gliy-ndme: Ashi Nasirii’d-din-i Thsi’ye (1201-
1274) ait olan eseri Firdevsi, H. 914/M.1508’de tercliime etmis ve bir bab
daha ilave ederek 10 bab halinde diizenlemistir. Cesitli kumaglarda
olusan lekeler ve bunlarin temizlenme yontemleri konusunda bilgi veren
eserin boya ve kumas sanayisi bakimindan O©nemli oldugu ifade
edilmektedir. Came-siy-ndme’den bahseden ilk aragtirmaci Bursali
Mehmet Tahir’dir. Koprili ve diger arastirmacilar da bu bilgileri tekrar
etmislerdir. Buna karsilik Catikkas ve Aksoy, Firdevsi’nin eserleri
iizerinde inceleme yaparken bu isimde bir esere rastlamadiklarini
belirtirler (Kopriilii 1996: 129; Akay 1990: XIX; Catikkas 1979: XXXI).

Pend-name-i Eflatun: Firdevsi’ye ait oldugu tartismali olan eserden
ilk defa Bursali Tahir ve takiben Koprili s6z etmislerdir. Bursali
Tahir’in, saglik bilgisine dair kii¢iik bir risale olarak tanittigi eserin
aslinda Iranl {inlii nasir ve sair Sa’di’nin Giilistin adli eserinin bir
niishast oldugu ve miistensihinin de farkli bir Firdevsi oldugu
belirlenmistir. Pend-nAme’nin bir niishas1 Istanbul Arkeoloji Miizesi
Kiitiiphanesi numara 164’te kayithdir (Kopriilii 1969: 650-651).

Kissa-nadme-i Siilleyman: Siileyman-ndme’yi yazmaya baglamadan
onceki bir tarihte Hz. Siileyman kissalarimin anlatildigi bu eseri, Olgun ve
Parmaksizoglu Siileyméan-ndme-i Kebir’in bir mukaddimesi sayarlar.
Mensur olan Kissa-name’nin sadece basi ve sonunda birer kaside
bulunmaktadir. Bir niishasi Topkapi Kiitiiphanesi Hazine Kitaplari
Bolimii numara 1231°dedir. 357 varaktan ibaret olan eserin her sayfasi
21 satirdir. Eser Bursa’da veya Balikesir’de kaleme almmistir (1980:
XVID).

Firdevsi’nin s6zii edilen bu eserlerinden bagka Miindzara-i Seyf i
Kalem’de ve Satrang-name-i Kebir’de isimleri gegen Firaset-ndme,
Siileyméan i Belkis-name, Tali-i Mevliid-1 Kebir, Tecnisat adli eserleri
mevcut degildir.

4. MUNAZARA-I SEYF U KALEM

Islami devir Tiirk edebiyatina ait ilk eserlerin yazilmaya basladig
XI. yiizyildan XIX. yiizyila kadar bir¢ok drnegine rastladigimiz miinazara
igerikli eserler igerisinde nazim veya nesirle yazilanlar oldugu gibi
nazim-nesir karigik yazilanlar da mevcuttur. iki kavram, unsur veya sahis
arasinda, belirli konu(lar) c¢ercevesinde yapilan tartigmalar1 igeren
miinazaralar arasinda kalem ile kilicin atismalarini konu alan eserler
olduk¢a Onemlidir. XVI. yiizyilin ilk ¢eyregine kadar edebiyatimizda
kaleme aldig1 mensur eserleri, 0zellikle Siileyman-name’si ile taninan
Firdevsi-i Tavil de Miindzara-i Seyf ii Kalem adli eseriyle bu alanda
adindan sdz ettirmistir. Bu boliimde varlig1 bilinen ve ¢esitli kaynaklarda
sadece ismi zikredilen bu eseri incelemeye ¢alisacagiz.
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4. 1. Niisha Tavsifi

Yer: Fatih Millet Genel Kiitiiphanesi, Numara 576.
Adi: Miinazara-i Seyf i Kalem

Yazari: Firdevsi-i Tavil

Te’lif Tarihi: H. 908

Varak Sayis1: 54

Satir Sayisi: 13

Yazi: Harekeli Nesih. Bagliklar, sahis ve eser isimleri, ayet, hadis
ve kelam-1 kibar metinleri ve bazi hususi kelimeler kirmizi miirekkeple.

Basi:

S sy abwe ) Olieled sl jee oS sdsase sl o el
Sonu:

Banad g Al A Y olea ed b Ak Al Aal) o3 jal B g 1Al Ay
Yazma niishanin 1a sayfasinda eski harflerle ve silik iki miihiir ve

“Millet Genel Kiitiiphanesi, AE Edebiyat, Eski Kayit No: 576 yazan bir
damga bulunmaktadir.

4. 2. Muhteva: Firdevsi, Omriiniin biliylk kisminmi Siileyméan-
name’sini yazmak i¢in harcamistir. Eserin yazim asamalarinda zaman ve
konuma goére bazi farkli eserler de yazmistir. Ancak eserlerinin
cogunlugu Siilleyman-name’de isledigi konular etrafinda sekillenmistir.
Miinazara-i Seyf ii Kalem de bu dogrultuda yazdigi, manzum pargalarla
zenginlestirilen mensur bir eseridir. Eser Siileyman Peygamber’in
meclisinde sahib-i kalem ile sahib-i seyf ve kalem ile seyf arasinda gegen
miinazaray1 igermektedir.

Miinazara-i Seyf i Kalem mukaddime, konunun islendigi asil
bolim ve hatimeden olusur. Mukaddimede sirasiyla baslik, Allah’in
varlig1, birligi ve kudretinin anlatildigi mensur / manzum bir tevhid, Hz.
Peygamber, halifeleri ve ailesinin 6viildiigii bir na’t, yazarin eserin
yazilma sebebini, zamanini ve kendisini anlattig1 sebeb-i te’lif ve Sultan
II. Bayezid’in oviildiigii medhiyye bolimleri yer alir. Asil konunun
islendigi bolimde oncelikle Siileyman Peygamber’in saltanat divani
tasvir edilir. Sonra Siilleyman Peygamber’in sag yanma oturmak igin
kalem sahibi ile kili¢ sahibinin miinazarasini igeren boliim gelir. Daha
sonra kalem ve kilicin tartigmasi verilir. Eserin biiylik kismini olusturan
bu miinazaradan sonra Siileyman Peygamber’in tartismacilar arasinda
hakem olup miinazaray1r sonuglandirdigi boliim yer alir. Hatimede ise
Sultan Bayezid’i 6ven mensur/manzum bir medhiyye ve duadan sonra
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eserde anlatilan karakterlerin hakikatteki kargiliklar1 anlatilir. Son olarak
da kitab1 yazan kisiyi ve yazildig1 zamani da belirten tarih-i kitab boliimii
yer alir.

Zaman: Miinazara-i Seyf i Kalem’de zaman c¢ok boyutludur.
Olaylar kronolojik bir diizlem i¢inde okuyucuya sunulmaz. Hikayenin
yazildig1 zaman, olaylarin gectigi zaman ve olay kahramanlarinin
konugmalarinda 6ne ¢ikan bazi sahislarin yasadiklart zaman dilimleri
farklidir. Eserdeki zaman kavramini birkag¢ boyutta ele alabiliriz:

Eserin Yazildifi Zaman: Firdevsi tarafindan sebeb-i te’lif
boliimiinde H. 908, metnin sonundaki ferag kaydinda ise H. 909 olarak
belirtilmigtir. Buna gore hikdye 908’de yazilmis ve 909’da da istinsah
edilmis olmalidir (M. 1503).

Olay Zamani: Olaylar Siilleyman Peygamber’in hiikiimdarlig
zamaninda gecmektedir. Hz. Siileyman Israiloglu peygamberlerinin énde
gelenlerindendir. Babast Davud Peygamber’in vefatindan sonra 13
yasinda iken hiikiimdar olmustur. Daha sonra kendisine peygamberlik ve
yeryiiziindeki tiim varliklara hitkmetme yetkisi verilmistir (Bilmen 1990:
487-489; Walker 1979: 172-174). Hikaye, Hz. Siileyman zamaninda
yasamis olan Ra’d bin Berk ile Nasir bin Feylesof arasinda (sembolik
olarak da kahramanlarin kalem ve kilici arasinda) gegen tartigmalar
igerir. SOzl edilen bu zamanlardan farkl olarak hikaye rutin bir diizende
devam ederken anlatici ve bazen olay kahramanlarinin ileri siirdiigi
diisiincelerine delil olmasi amaciyla ifade ettikleri bazi ayet, hadis
metinleri, olaylarin kronolojik diizeni baglaminda tutarsizlik arz
etmektedir. Hikdye kahramanlarinin yiizyillar sonra sdylenmis olan
climleleri veya ayetleri kullanmasi, olay zamanini ¢ok boyutlu bir duruma
getirmektedir. Yazar, hikdyede kalem ile kilicin tartismalari arasinda
hakemlik gorevi ustlenen Silleyman Peygamber’in de dilinden ayet
ornekleri vererek anlatt zamanmin kronolojik diizenini bozmustur.
Hikayedeki bu zaman karmasikligimin  sebebi  kanaatimizce
yazar/anlaticinin  tutumundan kaynaklanmaktadir. Bireyin tartigma
sirasinda savundugu diisiincesine giivenilir kaynaklardan ciimleler alip
rakibine baskin ¢ikma diisiincesi anlatictyr bdyle bir anlatima
yoneltmistir. Ciinkii Islami kiiltiirde ayet ve hadislerin dogrulugu esastir.
Bdoylece anlatici/yazar olay kahramanlarina ayet ve hadis sdyletmekle,
ileri siirdiikleri iddialara giivenilir deliller sunmus olmaktadir.

Mekan: Minazara-i Seyf i Kalem’de mekan kavrami; eserin
yazildigr mekan, olay mekam ve konu dis1t mekénlar olarak agilabilir.
Eserin yazildig1 yer, yazar tarafindan belirtilmistir. Buna gore “Vilayet-i
Kareside, sehr-i Balikesirde, kiinc-i halvetde, makam-1 ‘uzletde” kaleme
almmistir (5b). Eserde tartigmalarin gectigi mekan ise Siileyman
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Peygamber’in sarayidir. Eserde sarayin tasviri su sekilde yapilmigtir:
Ortada Siileyman Peygamber’in tahti vardir. Sag ve solunda cinler,
devler, periler yer alir. Tiim vahsi ve evcil hayvanlar da divanda saygiyla
durmaktadirlar. Kahramanlar da Hz. Siileyman’in yakinina oturmak i¢in
miinazaraya tutusurlar. Siileyman Peygamber’in saray1 ve makami -eserin
sonundaki siirde belirtildigi gibi- hakikatte ahireti ve divanda bulunanlar
da mahser toplulugunu temsil eder:

Seh Siileyman dergehidiir ahiret
Kavm-i mahser cem* olisar “akibet (52b).

Firdevsi, eserin sonunda eseri sundugu Sultan Bayezid’in
yiiceligini belirtmek igin devletinin sinirlarini anlatirken su mekanlara yer
verir: Rum ve Kayseriye Sinir1, Nahiye-i Selgukiye, Haleb, Sam, Misir,
Yunanistan, Al-i imran Memleketi, Diyar-1 Acem, Giircistan, Guristan,
Kirim, Karadeniz, Ziilimat Diyari, Beni Esfer Iklimi, Tuzbitun Denizi,
Rikbab Vilayeti, Umman Denizi, Magrib, Endiiliis, Girdab Canibi, Efrenc
Cezireleri, Egriboz, Rodos, Kibris, Tarsus, Cerkes, Rusya, Gence.

Eserde bes olay kahramani vardir. Metinde, Siileyman Peygamber,
Nasir bin Feylesof, Ra’d bin Berk ve kisilestirilen Kalem ile Kili¢’in
disinda ¢esitli vesilelerle bir¢ok kisinin ad1 geger. Ancak bunlar hikayeye
etki etmez.

Siileyman Peygamber: Hikdayede her yoniiyle ideal olan din ve
diinya sultanidir. Maddi anlamda yeryiiziindeki her canliya hiikkmeden en
biiytik hiikiimdar, manevi anlaminda biitiin cinlere ve ruhanilere emretme
yetkisine sahip olan bir peygamberdir. Kalem sahibi Nasir ile kili¢ sahibi
Ra’d’in tek tartisma nedeni Siileyman Peygamber’in sag yanma oturup
vezirlik yapmaktir. Siileyman ayrica kalem ve kilicin tartigmalarina
hakem olarak da hikdyede yer alir. Her ikisinin olumlu ve olumsuz
yonlerini anlatip bir sultan ve devleti igin ikisinin de vazgecilmez birer
unsur oldugunu belirtir. Yazar, hikdyenin sonunda sahislarin hakikatte
hangi anlamda kullanildigin1 anlatirken Hz. Siileyman’t ruh kavrami
yerinde kullanir. Yani Siileyman Peygamber insan ruhunu temsil eder. Bu
ruhun kuvveti evliyalar, abidler ve zahidlerdir:

Bu cesed kuds i miibarekdiir hemin
Seh Siileyman rtih olur afila yakin
Riih u canufidur kuvasi evliya
Abidin ii zahidin ii etkiya (52b).

Ra’d bin Berk: Bir Arap emiri olan Ra’d, saltanat erkan1 iginde yer
alir. Zamanenin sirlarmi ¢dzen ve ferasetiyle felegin esrarmni bilen
birisidir. Goklerin yoneticisi olan debir onun s6zlerinin kolesidir. Sozleri
apacik sihirdir. Kili¢ sahibi bir merd-i kamildir. Heybete geldigi zaman
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cesur bir aslan gibi olur. Yay1 kurup okunu firlatsa felege ulasir. Bu
pehlivan hakikatte goniildiir:

Goiiliin ol malik emir i tig-zen
Pehlevan kala-kiisa vii saf-siken (52b).

Nasir bin Feylesof: Siileyman Peygamber’in vezirlerinden olan
Nasir bir katiptir. Miigkiilleri halleden bir yol gostericidir. Duruma uygun
tedbirler alan bir miidebbirdir. Kemal sahibi, akilli ve faziletli bir insandir
(10b-13a). Ulkenin ve insanlarin kalem sayesinde kalkindigmu ileri siiriip
dogru ve iradeli fikirleri sayesinde memleketin mamur oldugunu belirtir.
Kendisinin fikir ve rey ile yaptig1 igleri bin kilig sahibinin
yapamayacagimi soyler. Bu yilizden “Buldi ‘izzet kandeyise ehl-i
kalem”(16a) diyerek herkesin kendisine deger verdigini savunur.
Firdevsi, hikayede ilim ve salih amel sahibi katip olarak anlattigi bu
karakterin, hakikatte akil oldugunu ifade eder:

Akl olur katib emin ekmel tamam
“flm 6giis salih “amel 1ss1 miidam (52b).

Kalem (Hame): Hikdyeye sonradan, kili¢ ile beraber dahil olur.
Ra’d ile Nasir’in tartismalarindan sonra Siileyman Peygamber’in,
hangisini sag yanina oturtacagi konusunda kararsiz kaldigi bir anda
katibin imamesindeki kalem ile Ra’d’in belindeki kilig¢ miinazaraya
baslar. Kalem ile Seyf arasindaki bu miinazara, yazarin da belirttigi gibi
hal dili iledir. Eserde kaleme yiiklenilen olumlu ve olumsuz 6zellikler
vardir. Olumlu 6zellikleri; diirer-efsan, misk-efsan, diirr-aviz, gevher-bar,
pak-cld, diir-nisar, diirr-i edib-1 fazil, titi-i hos-giiya, ali-nisan, gavvas.
Olumsuz 6zellikleri; siyah-dil, zerd-rly, bed-hah, bi-pay, na-ehil, asli hak
i gil, iki dilli, ham, tehi-sikem ve dii-zeban’dir.

Seyf (Kili¢, Simgir, Tig): Ra’d bin Berk’in belinde olan kilig
Siileyman divaninda fazilet kazanmak i¢in Kalem’le atigir. Diigsmanlari
yenmenin, iilkeyi yonetmenin, adaleti uygulamanin ancak kili¢ sayesinde
miimkiin olabilecegini ifade eden Seyf, biiylikliik ve fazilet konusunda
hikaye boyunca Kalem’le tartisir. Seyf’in olumlu 6zellikleri; gevher-bar,
a’kal, dafi-i diisman, miisrikleri hor ve hakir kilan, cesur bir aslan,
musaffa ve miicella bir ayine, safi-kalb, saf-siken, merd-i efken, ates-
engiz, pelengvesdir. Olumsuz 6zellikleri; seyf-i biirran, hn-fisan, bed-
hily, saht-dil, seng-gil, sefih, biirende-i hiin, gazib-engiz, na-piihte, iki
ylzlii, bed-nefs, dil-azar, kahhar katil, gerden-diraz, hiin-hardir.

Miindzara-i Seyf i Kalem’de s6zii edilen olay kahramanlarindan

baska bircok tarihi ve efsanevi sahsiyetten g¢esitli vesilelerle s6z
edilmistir.
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Peygamberler: Adem, Cercis, Davud, Eyiip, ibrahim, Hizir, Yahya,
Musa, Muhammed (Mustafa, Ahmed), Yakup, Yunus, Yusuf, Zekeriya.

Tarihi ve Efsanevi Kigiler: Behmen, Firavun, 1. Bayezid, Yildirim
Bayezid, II. Murad, Haman, Hz. Hamza, Husrev, Sam, Iskender,
Mahmiid, Muhammed Han, Nemrud, Hz. Omer, Orhan Gazi, Orhan
Celebi, Aristo, Belkis.

Dini ve Tasavvufi Baglamda Adi Gegen Sahsiyetler: Hz. Alj,
Bayezid-i Bistami, Cebrail, Imam-1 Azam, Lokman Hekim, Mansiir,
[brahim Edhem, Hz. Hasan.

4, 3. Olay Orgiisi: Hikdye yazarm Siileyman Peygamber’in
meclisini tasvir etmesiyle baglar: Ibrahim Peygamber’in imamesini
sarinip, Sit Peygamber’in ciibbesini giyerek peygamberlik tahtina oturan
Siileyman bin Davud, Musa Peygamber’in asasini yanina koymus, Tevrat
ve Zebur’u eline almisti. Biitiin cinler, devler, insanlar, ifritler sag ve
solunda yerli yerlerine oturmusglardi. Tiim vahsi hayvanlar, kuslar,
stiriingenler Hz. Siilleyman’in divaninda yere yiiz vurmuslardi. Kisaca yiiz
yirmi dort bin tiirli mevcudat divanda hazirdi. Kuran’da da belirtildigi
gibi’ Hz. Siileyman tim bu mahlikatin dillerini bilir ve hepsini
birbirinden fark ederdi. Riizgar, tahtin1 yerle gok arasindaki her yere
tagiyan bir merkepti. Devranin sahi1 olan Hz. Siileyman’a Hizir da
musahiplik yapardi. Divanda, saltanat erkdnindan dogu ve batinin en
biiylik pehlivani Ra’d bin Berk ile yol gosterici ve tiim miigkiilleri ¢dzen
katip Nasir bin Feylesof arasinda Hz. Siileyman’in vezirlik koltuguna
oturma konusunda anlagsmazlik ¢ikt.

Felegin sirlarindan haberdar ve aslan gibi cesur bir pehlivan olan
Ra’d, katibin alt yanina oturmay1 kabul etmez. Ciinkii vilayetlerin fethi,
diismanlarin alt edilmesi kalem ile degil, kili¢ sayesinde olur. Eger
padisahlarin kili¢lart asilerin enselerinde hissedilmeseydi zahitler kalp
huzuruyla zikredemez, ehl-i taat huzurla ibadet edemezdi. Kilig
olmasaydi timmetin diizeni bozulup, halk arasinda ihtilaf c¢ikardi.
Zalimler mazlumlar incitirdi. Seriatin duyurulmasi ve yayginlagtirilmasi
kalem ile olur ancak uygulanmasi ve icrasi kili¢ ile miimkiindiir. Gergi
kalem alem kitabini kaydedip Isldm’1 zahir eder, bu da bir kemaldir ama
kiligsiz kuvvet bulmak muhaldir. Bu bakimdan kalem sahipleri kilicin
hizmetkar1 olur:

Merd-i kamil sahib-i simsir olur
Heybet i¢re hem ¢ii nerre sir olur (12b).

2 Neml, 17.
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Kili¢ sahibi Ra’d bu sekilde konusunca Nasir: “Aramizda yer ile
g0k arasindaki mesafe kadar fark vardir” diyerek kalemin &zelliklerini
anlatmaya baglar: Memleket kalem ve rakam ile zapt altinda tutulur. Kilig
sadece diigmani dagitmak igin kullanilir. Ama kalem diismani defetmenin
yani sira dostlara faydali olur. Kili¢ sahibi savas eri olur ama ehl-i tedbir
olmaz. Kalem sahibi ise duruma uygun tedbirler alir. Onun fikirleri
sayesinde diismanlar alt edilir. Katibin fikriyle elde ettigi basariy1 bin
kilig sahibi kiligla saglayamaz. ilim ve fikir, tartisma aninda kisinin
kuvveti, dermansizlikta yardimeisidir:

Baht u devlet istesen danis begiim
Tacile taht arturur danis begiim

Rayile makstd olur hasil dahi

Ray-1 danis bitiiriir her is begiim (14a).

Nasir’e gore kalemin kilig lizerindeki faziletlerinden biri de sudur:
Sahin hazinesini kalem doldurur. Ama ehl-i seyf hesapsizca harcayip
hazineyi tliketir. Mal ve hazine olmazsa asker olmaz. Asker olmayinca
padisah zaferlere erisemez.

Iki vezir arasindaki miinazara bu sekilde siirerken Hz. Siileyman,
hangisini sag yanina gegirip vezirlik verecegini kestiremez. Birden
katibin sarigindaki kalem ile savag¢inin belindeki kilig, hal diliyle
tartigmaya baslar. S6zii 6nce kili¢ alir ve 6zetle soyle der: “Ey kara kalpli
ve sar1 yiizlii! Bana mukabil olmak ve benimle miinazara etmek senin
haddin degildir. Ciinkii sen siradan insanlarla diisiip kalkarsin, beni ise
alem sahibi olan padisah belinde tagir.”

Kalem bu sdzler iizerine kizarak soyle cevap verir: “Ey ylizii siyah,
kotii huylu ve kati kalpli olan kan dokiicii kilig! Sen meydana ¢iktiginda
hiin-riz (kan dokiicii) olursun. Ben ise costugum zaman misk-efsan
olurum. Kan doken ile misk sagan kesinlikle bir olmaz. Ayrica kara
ylziinii goérmeden yliziimiin sar1 oldugunu kiiciimseme. Ciinkii kara
yiizliiliik fasiklik belirtisidir. Sarn yiizliiliik ise asiklik sifatidir.”

Seyf bunun iizerine kalemin, yas yerine kara kanlar doktiigiinii,
asigin sirlarindan miifsitleri haberdar ettigini ve bu gozyasiyla beyaz
kagidin ¢ehresini kararttigini belirttikten sonra ahir zamanda gelen Hz.
Muhammed’in eline kalem almadigini ama miigriklere karsi kiligla zafer
kazandigimi ifade ettikten sonra sdyle der:

‘Iskina hilkat olupdurken cihan levh i kalem
Na‘tin1 Tevrat u Incil icre yazarken kalem
Ayet-i Kur’an iderken na‘tin1 suhf-1 Zebiir
Ummi olup yazmaga almaya eline kalem (20a).
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Kalem, Hz. Peygamber’in sartlarin geregi olarak kilici kullanmak
zorunda kaldigini belirtip Kuran nazil olmaya basladigi andan itibaren
ayetleri vahy-i emin Kkatiplerine kalem ile yazdirdigini hatirlatarak
sahabelerin Kuran’t ezberlemek icin ayetleri tek tek kendisi ile
yazdiklarini ifade eder ve ayrica soyle der:

“..men kalem olmasam Tevrat-1 Misa yazilmayayidi. Levh-i
zerrin iizerine men kalem ile resm olup kazilmayayidi. Men kalem
olmasam Zebiir-1 Daviid rakama gelmeyeyidi. Na-dan u tmmi okiyup
alim olup ol suhuflari sahdyif-i hutit eviakindan istihrac idip hifz
kilmayayidi.” (21Db).

Seyfin ithamlar karsisinda kalem sdyle devam eder: “Allah
Kuran’da “Kaleme ve satir satir yazdiklarina and olsun™ buyurmustur.
Yerine gore beyaz, siyah, sari, kirmizi ve yesil renklere biriiniirim.
Bukalemun balig1 gibi yedi renkliyim. Seker sozlii bir tutiyim. Sézlerim
cevher dolu ve dislerim inciler sagar.”

Her iki olay kahramani da kendi olumlu 6zeliklerini ve faziletlerini
ayet, hadis ve kelam-1 kibarlardan 6rneklerle anlatarak hasmini kiigiik
disirmeye c¢alisir. Agir hakaretlere varacak derecede birbirlerine
ithamlarda bulunurlar. Kahramanlarin olumlu ve olumsuz 6zellikleri
genellikle kalem ve kilicin tretilis bigimleri, kullanim alanlar1 ve sekil
ozellikleri dogrultusunda anlatilir.

Huzurunda fazilet ve makam elde etmek i¢in hal diliyle konusan
kalem ve kilic1 hayretli bir giiliimseme ile dinleyen Siileyman Peygamber
kalem sahibi ve kilig sahibinin kemalatin1 takdir ederek her ikisini de
izzetle agirlar. Kalem bir padisah icin ne kadar 6nemli ise kilicin ayni
derecede oOnemli oldugunu ve beldelerin fethedilmesinde kilicin,
yonetilmesinde ise kalemin sart oldugunu belirtir. Memleket kalemsiz,
saltanat kiligsiz olmaz. “Allah’m, elgilerine mucize, kitap ve mizani,
ayrica kendilerine kuvvet kazandirmasi i¢in de demiri gonderdigini™
belirterek ayette gecen kitabin akil, demirin de kili¢ oldugunu ifade eder.
Niibiivvet, saltanat ve yoneticilik kalem ile kili¢ olmadan faydasizdir. Din
ile devlet kalem ve kiligla sabitlesir.” Siileyman Peygamber’in bu
birlestirici ifadeleri ile miinazara sona erer. Firdevsi eserin sonundaki
manzumede hikdyede gecen karakterlerin karsiladiklar1 kavramlari ayrica
agiklamaktadir.

44. Manzum Kisimlar: Firdevsi’nin nazimdan ziyade nesirde
basarili oldugu Miinazara-i Seyf ii Kalem’de de goriillmektedir. Kalem ile

3 Kalem, 1.
4 Hadid, 25.
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kilicin atigmalarinda yazar, ifade etmek istediklerini dnce mensur olarak
sOyler ve sonra bu ifadeleri siir pargaciklarinda 6zetlemeye calisir.

Mensur atisma bdliimlerinin sonunda manzum parcalar kullanan
yazar, bunlart c¢ogunlukla rubai olarak adlandirmistir. Eserin ilk
kisimlarinda yer alan tevhid, na’t ve medhiye igerikli siirler kaside nazim
sekli ile yazilmistir. Yine Siilleyman Peygamber’i anlattigi siir ve Ra’d
bin Berk ile Nasir bin Feylesof’un dilinden, savunduklan fikirleri igeren
siirler mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Eserin sonunda ise II.
Bayezid’i Oven siir kaside nazim sekliyle, hikdye karakterlerinin
hakikatteki durumlarmi anlatan siir mesnevi nazim sekliyle yazilmigtir.
Bunlarin diginda kalan biitiin manzum kisimlar rubai ve miifred basliklari
altinda verilmistir. Arapca yazilan ii¢ siirden ikisi ise “si’r” baslhigiyla
verilmistir. Eserde 15 miifred, 17 rubai, 4 kisa kaside, 2 mesnevi nazim
sekliyle yazilmis siir bulunmaktadir.

Metinde rubai olarak belirtilen biitiin dortliiklerin vezni fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin ya da fa“ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin’diir. Rubai
vezinlerinin mef*tli veya mef*iliin ile basladig1 goz oniine alinirsa sozii
edilen dortliikler tuyug olmalidir. Metindeki manzum pargalardan 17’si
failatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin, 18’1 fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin, 1’1
mefailin mefailiin mefa‘iliin mefa‘iliin ve 1’1 de miistef®iliin miistef®iliin
miistefiliin miisteftiliin kalib1 ile yazilmigtir.

4.5. Uslp: Belli bir goriis ve birikim sahibi olan sanatginin hayati
boyunca edindigi tecriibe ve tavirlarla sec¢tigi konuyu, bigim ve icerigin
belirledigi yontemleri kullanarak kendine has bir bi¢imde ifade
etmesinden dogan bir edebi deger unsuru ve dl¢iisii olan iislip incelemesi
edebi bir metnin icerik ve anlam yoniinden taninmasini ve anlasilmasini
saglar(Coban 2004: 16). Bu boliimde hikayenin anlatilis bigimi, dili,
climle ve kelimelerin kullaniminda tercih edilen hususlar1 incelemeye
calisacagiz. Firdevsi’nin edebi sahsiyeti ve sanati iizerinde daha 6nce
duruldugu i¢in o konulara tekrar temas edilmeyecektir.

Firdevsi’nin mensur anlatimda nazma gore daha basarili oldugu
hususuna daha oOnce deginilmisti. Miindzara-i Seyf i Kalem’de de
Firdevsi’nin daha ¢ok nésirlik giiciinii 6n plana ¢ikaran bir anlatim vardir.
Eserde nazim 6rnekleri bir hayli fazla olmasia ragmen anlatim, tasvir ve
yorumun nesir kisimlarinda daha fazla yogunlagtigi goriiliir. Vezin
kusurlar1 ve izafet terkiplerinin ¢oklugu gibi siirin teknik hususlarinda bir
takim eksiklikleri bulunmasina ragmen manzum kisimlarda da saglam,
biitlinciil bir sekil ve anlatim s6z konusudur. Hatta cinas gibi sanat giicii
gerektiren konularda olduk¢a basarili Ornekler verilmistir. Ancak
belirtmek istedigimiz nokta Firdevsi’nin mensur kisimlarda manzum
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parcalara nispeten daha basarili oldugudur. Mensur anlatimdaki basarist
ve ¢esitliligi Firdevsi’ye yasadigi ¢agda hakli bir sdhret kazandirmistir.

Miindzara-i Seyf ii Kalem’de kullanilan dil, siislii nesir olarak
adlandirilan anlatim o6zelliklerini tasir. Anlatim, tasvir, medhiye ve
fahriye s6z konusu oldugunda, daha da kapali bir mahiyet arz eder. Uzun
ciimleler ve birden fazla ardisik izafet terkibi kullanilir. Eserde 6zellikle
peygamber ve sultanlar anlatilirken, ciimleler olduk¢a uzun, karmagik ve
yabanci kelimelerle kurulmus bir yapidadir. Yazarin Hz. Peygamber’i
anlattig1 su ciimleler siislii anlatima ornektir:

“..esrefii’[-mahlikat efZalii’l-mevcidat ve sefi%i’l-‘arasat nakd-i
Glem ferr-i adem sadr-1 azam miikerrem mukaddem mukassem
miicessem ‘akl-1 miicerred rith-1 miicessed ismi Ahmed nami Muhammed
(...) mahbiib-1 Hiidavend-i [lah Muhammed-i Resilu’llzh efzalii’s-salat
ve ekmelli’t-tahiyyatdur. Resiil-i kevneyn pisva-y1 sekaleyn (...) Efsahu
en efsaha’l-‘Arabi ve’l-‘Acem pisva-y1 adem ve min diini livai yevini’l-
kiyameti” (3b-4a).

Sebeb-i Telif’de Sultan Bayezid’in kudreti anlatilirken kullanilan
asagidaki ifadeler de s6zii edilen ifade bi¢imi acisindan dikkate degerdir:

“..sultan bin sultan Sileymanii’z-zaman maliki’r-rikab ve’l-
timem melikii’s-selamii yemninehu ve’d-devieti ve emineti’l-milleti ve
serefi’l-limmeti. Mevia-i miiliikii’l-‘Arabi ve’l-‘Acem fahru’s-selatini 1i’l-
Glem ‘ale’d-diinya ve’d-din kahiri’[-miiliki sahu’s-selatin muGzzii’l-
Isiam  ve’l-miislimin ~ kami%i’I-kiify  ve’l-miilhidin  kehfii’s-sekaleyn
zillu’llahi fi’l-hatikin. El-miieyyedii ‘ale’l-a‘dai’l-mansir nisabii’l-‘adli
ve'r-re’feti  basitii’l-emni  fi’l-erazin.  Nasirdi’l-ihsani  fi’l-Glemin.
Sultanii’l-hakki ve biirhanii’l-hakk. Malikii’d-diinyd ve mazhar-1
kelimetii’[-‘ulya veli-ni‘am ya i zill-1 Siibhan sultan ibni sultan Ba-yezid
Hvan...”(6a-6b).

Olay anlatimlarinda ise dil kismen berraklasir. Hareket ifade eden
fiil ctimleleri kullanilir. Nispeten anlagilir ifadeler tercih edilir:

“..seniii ne haddiindiir kim bafia mukabil olasin ya beniimile
miicadele kilasin. Sen gedilar sohbetinde vakar dutarsin men padisahan
hizmetinde karar iderem. ” (16b).

Nesirde anlatimin ahengini saglayan ozelliklerin baginda, nesir
kafiyesi dedigimiz seci gelir. Miinazara-i Seyf i Kalem’de basaril1 seci
orneklerine sik¢a rastlanir. Firdevsi, olay anlatimlarinda ciimleleri sesce
birbirine benzer kelime ve kaliplarla baglayarak metin i¢i ahengi basarili
bir sekilde saglamistir. Asagida siralayacagimiz ciimleler metinde
oldukea fazla olan secilere birkag 6rnektir:
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“..80k hirka geyiip kOs lizerine rakkas olurven ve sifiyane ser-
endaz olup kan bahrine gavvas olurven. ”(38a).

b

“Sahuni devam-1 devletine du‘a eyyam-1 rif‘atine sena kilup...’
(5b).

“Stileyman ibni Daviid, ol nebiyy-i emin-i Mahmid bende-i
Ma‘bid ve sultan-1 mesad... ” (8b).

“Sifid kagid safia mahrem oldugiyigiin yiiz karasin tahsil seniifi zir-
1 destiifiden halas olmaga ta‘cil ider...” (19a).

“Put-perestleriii ates-perestleriii mehar-1 umir-1 cumhiruni ve
medar-1 suhir-1 diihiaruni tagitmagiciin Islam dini kuvvet tutmagiciin
miilhidleri hor u hakir put-perestieri bend-i zencir itmegiciin...” (21a).

“Ben kalem ki katibiifi elinde ferman-btirdeyem. Anufiile beniim
zinde hem ansuz miirdeyem.”(23b).

“Men sebeb[-i] ‘adl-i dad-1 sultanem hamayil-i distanem def™i
diismanem.” (26a).

“ly ham hame miinis ii name eger kim sensiifi maye-i nefi benven
saye-i defi<” (27b).

“ly iki yiizlii hin-h¥ar ve iy aci sozIlii dil-azar ve iy zerk-furis i
ezrak-piis. ” (36b).

Metinde dil ve anlatimin agirlagmasina sebep olan diger bir 6zellik
de Firdevsi’nin tercih ettigi izafetlerdir. Cok sayida kelime ile olusturulan
terkipler siislii anlatimin alt yapisin1 olusturan etkenlerin baginda
gelmektedir:

“ates-perestlerini mehar-1 umir-1 cumhiiruni ve medar-1 suhir-1
diiharuni...”(21a).

“Men nokta-1i melek-cemal-i muradem sebeb-1 hutiat-1 muallim-1
tistadem. ”’ (25b).

Miindzara-i Seyf Ui Kalem’de benzetmeler de onemli yer tutar.
Yazar unsurlar1 karsilastirirken sahislara  (peygamber kissalarina)
gondermeler yaparak olay kahramani ile peygamberleri benzer 6zellikleri
ile anlatir. Ornegin asagidaki ciimlelerde kilig, kendi yapilisini anlatirken
hangi asamalardan gectigini, neler yasadigim1 peygamber hikayeleriyle
kiyaslayarak anlatir. Ibrahim Peygamber gibi atese atilan kili¢ ates
ocaginda sayisiz ¢eki¢ darbesi yemistir. Ors {izerinde ise Eyiip
Peygamber gibi sabir sinavindan gegmistir. Cercis Peygamber gibi ors
zindani lizere bas koymustur:
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“zahmet ii mesakkat-i cehan goriip Ibrahim Peygam-ber misali oda
giriip diz ¢ekmisemdiir. Ve hezaran bi-sumar cekiic zahmini kiire-1 nar
ocaginda farkum iizre gérmisemdiir. Ors iizerinde Eyyiib-1 Sabir gibi sabr
1dip turmisamdur. Ciinki Yisufves mihnet zindanindan halas oldum (...)
dahi Cercis gibi 0rs zindani tizre ki bas kodum”(32a).

Yazar ayni sekilde kalemin 6zelliklerini anlatirken de peygamber
kissalarina telmihte bulunur. Kalemi, Zekeriya Peygamber’in 6ldiiriilmesi
gibi kalemtiras ile ikiye bi¢mislerdir. Yahya Peygamber’e yapilanlar gibi
kalemin de kanin1 yere dokmiigler, Yusuf Peygamber’in kuyuya atilmasi
gibi onu da devat kuyusuna atmiglar, Yakup Peygamber gibi onun da
gdzyasimi hlin-ab kilmislar ve Yunus Peygamber’in denize atilmasi gibi
onu da miirekkep denizine atmislardir:

“Ciin Zekeriyya kalem-tirasile iki bicdiler. Hin-1 Yahya misali
basim bedeniimden ciida kilup kanim hake sacdilar. Andan sofira Yisuf
gibi devat ¢ahina atdilar. Ciin Ya‘kiab cesmiim yasin hiin-ab kilup Yinus
gibi derya-y1 mukallimde mahbis itdiler.”(33a-33b).

Firdevsi’nin nazim konusunda basarili olmadigi hususunda
arastirmact ve tezkirecilerin goriigleri daha Once belirtilmisti. Buna
ragmen Miindzara-i Seyf i Kalem’de yazarin beyit ve muisralarda
uyguladigi cinaslarda olduk¢a basarili oldugunu gérmek miimkiindiir.
“Sesce ayni, anlamca farkli olan kelimeleri bir arada bulundurma sanati”
olan cinasa (Pala 2005: 157) su beyitleri 6rnek olarak verebiliriz:

Zi Siileyman peyk ana sarsar idi
Itse ferman yirleri sarsar idi (9b).

Beytin birinci misrasinda, “riizgar, firtina” anlamindaki sarsar
kelimesi ile “sars-" fiili ile cinas yapilmustir.

Balt u devlet ol bulisar kam ile
K’ide ‘izzet katibe her kamile (16a).

(134

Ilk musradaki kam(nasiplenmek) ve “ile
misradaki kamile kelimesi arasinda cinas yapilmustir.

L3

baglaciyla ikinci

Asagida verilen beyitlerde de bu drneklere benzer cinas 6rnekleri
goriilmektedir:

Kursa yay1 ursa oki kirise
Sanma yay1 gide carha k’irise (12b).
(kiris ve ki irige)

Sem‘ves basufl kesiiben diliifi iki dildiler
Dahi uslanmayup 6ziin s6z dimege dil diler (36b).
(dil-:bolmek ve dil dile-:dil istemek)
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Miisrikana sah ki salsa kilici
Diismeniifi dust ola hizmet kilici (23a).
(kilig ve hizmet kil-)

Cennet olmak isterisefl safa yir
Hayr1 bulmak isteriseii serri yir (27b).
(yir: yer, mekén ve yir-: yermek, elestirmek)

Men Kalem ki dokerem diir s6z yirine yazida
Kametiim bir servdiir kim bitmis ola yaz1 da (29a).
(yaz1 ve yaz mevsimi)

Miinazara-i Seyf i Kalem’de kullanilan deyim &rnekleri de dikkati
ceken ayri bir husustur. Metindeki bu deyimler giiniimiizde de siklikla
kullanilan bigimdedir:

gece giindiiz kan agla- ( 31 a); ciger tagla- ( 31 a); bas urup kan
agla- ( 31 b); yiiz ver- (39 a); diismeninden tamar gotlir- (16 b); kan
kasan- (17 b); dil uzat- (17 b).

Firdevsi, eserlerinde kullandig1 arkaik kelimelerin goklugu
yoniinden muasirlarindan ayrilir. Eski Tiirkge kelimeleri diger eserlerinde
oldugu gibi Miindzara-i Seyf ii Kalem’de de siklikla kullanan yazar,
bilingli bir Tiirk¢eci olarak kabul edilmektedir (Olgun 1978). Asagidaki
ornekler de bu kaniy1 dogrulamaktadir:

Bufi: Zaruret, felaket, sikinti, siddetli ihtiyag¢ (32 a); Cit - : Dikmek,
ilistirmek, birbirine gegirmek( 20a); Diizet- : Yapmak, meydana
getirmek, iplige dizmek, diizenlemek (2b, 3a); Irgir-/ irgiir-: Ulastirmak,
yetistirmek (15a, 30b); Oykiin-: Taklit etmek, 6zenmek (37a); Segirt- :
Kosmak, kosturmak, saldirmak, yonelmek(7a); Soyiin- : Sonmek,
parlaklig1 gitmek (12a); Tafila-: Sagirmak, hayret etmek (39 a); Yacan-:
Kaginmak, c¢ekinmek, sakinmak (17b); Yigln-: Kaginmak, c¢ekinmek,
sakinmak (41b, 11b); Kasan-: Isemek (17 b); Eymen-: Cekinmek,
korkmak, sakinmak (11b).

Metinde yazarin 6zgiinligiinii gosteren dzelliklerden biri de devrik
veya eksiltili ciimleler kullanmasidir. Ozellikle olay anlatimlarinda
hareketliligi saglamak icin tercih edilen bu tiir kullanimlara asagidaki
climleleri 6rnek gosterebiliriz:

“Pes bu sézden kiyas itmek gerekdiir kim cihan-girleriin aleti
maldur ve malin kim mayesi ‘adil ve siyaset”(44a).
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“..padisahun saltanati payidar ve ordr dahi kamkar olmaz ta ‘adl
1tmeyince” (46a).

Firdevsi’nin mensur eserlerinde elestirilen bir yonii anlatimlarinda
bazen tekrara diismesidir. Miinazara-i Seyf i Kalem’de az da olsa tekrara
distiigii goriilmektedir. Bu tekrarlara kimi zaman ciimle seviyesinde kimi
zaman da ayni anlami tastyan kelime ve kavramlarda rastlanmaktadir.
Ornegin farkli yerlerde Davud Peygamber ile ilgili bir ayet aktarilirken
climleler hi¢ degistirilmeden tekrar edilir:

“Yani kim ya Daviid seni yir yiizinde halife kilduk. Halk ortasinda
hitkm kim idersin hakkile hitkm it’ diyii buyurdigundan tevehhiim
olunmasin kim enbiyanufi siretiinde eyilikden gayri nesne siret baglaya
ve anlardan Hakka mupalif hareket sadir ola.”( 23a ve 43a).

Yazar kelime bazinda da kimi zaman tekrara diismektedir:
“..amma kim heniiz ekniin... ”(32a).

Miindzara-i Seyf i Kalem’de dikkati ¢eken diger bir husus da
nazim nesir iliskisidir. Ifade edilmek istenen diisiince mensur olarak
verildikten sonra savunulan bu diisiinceler, kiiciik manzum pargalarla
desteklenmektedir. Mensur kisimlardan sonraki manzum pargaciklar
anlatilanlarin  6zeti gibidir. Bu yontem eserin tiimiine uygulanmis
durumdadir. Bu konuda birka¢ 6rnek vermek yerinde olacaktir: Kilig
kendini 6verken Hz. Muhammed’in -limmi olduguna da telmih yaparak-
hayati boyunca eline kalem almadigini, bununla beraber elinden kilici hig
diisiirmedigini gururla ve ayrintiyla anlattiktan sonra konuyu oOzetler
mabhiyette bir dortliik soyler:

“..men ki tigem seyf-i biirranem def™-i diismanem ol Resil-i
Ma‘bidd Ahmed ii Mahmid ‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam ol imam [ii]
hiimam meni elinden komaya ‘izzet ii ragbet kila. Beniimle miisrikan
lizerine feth ii nusret bula. Amma kim ol efzal-i fazilun e‘kal-i alimiid
ekmel-i kamiliifi sen kalem miibarek elinden mahriimdur (...) amma kim
men seyf-I natik mutlak elinden gitmeyem (...) diyima ol ekmel-i kamil
[i] emel-i ‘amil ben tigile kiiffar-1 meld‘ine gaza miisrik-i bi-dine gis-
mal virlip canina ceza kila. Pes ol hakim-i ber-hak reh-ber i mu‘ciz-
nimay-1 7Lald(a ’[-kamer dayima men seyf’i hamayil takinup gaza kilmaga
cehd ashabi erbab-1 din sehid-i sitheda mertebesin bulmaga kasd ide. Ol
sadr [u] bedr-i ‘dlem [ve] efzal-i adem kat‘an eline almaya. Katib-i
talibves kirtas sahifesine cekmeye. Rakam hatt-1 hutit catmaya. Imla-i

5 Sad, 26.
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merbit ¢itmeye. Likin elinden seyf anufi gitmeye. Ol fahr-i Glem
GA\J\L;L'J fuye dj:ya

‘Iskina hilkat olupdurken cihan levh i kalem

Na‘tin1 Tevrat u Incil igre yazarken kalem

Ayet-i Kur’an iderken na‘tin1 suhf-1 Zebir

Ummi olup yazmaga almaya eline kalem (19b- 20a).

Kalem ise Hz. Siileyman gibi yiice bir padisahin kendisine deger
verip bagi iizerinde (imamesinde) tagidigini, kilict kin hapsine mahkum
ettigine isaret ederek su ifadeleri kullanir:

“kalem eyitdi beni diyim gormez misin kim Siileyman alni gibi
padisahlarufi  barmagma siivar olup miihr [ hdteme hem-dem
oluram(...)Siileyman Hazreti gah olur Tmamesinde gotiiriir tazim ider
ana mahrem oluram.

Hakk Teala rahmet itsiin Sah Siileyman aline

K’itdi “izzet hameye ol ald1 hatt1 ¢iin eline

Tigi itdi habs salup ol gilif zindanina

Bildi mekr ii ceng u hengin muttalidiir eline” (31b-32a).

Hayat1i boyunca aragtirma, okuma ve yazma gibi Kkiiltiirel
faaliyetlerle ugrasan Firdevsi’nin Arap ve Fars edebiyati iiriinlerinden
etkilendigi kadar Tiirk edebiyatinin yerli {iriinlerinden de faydalandigi
konusunda ¢esitli arastirmacilarin diisiincelerine daha 6nce yer verilmisti.

Anlatiminda zaman zaman Dede Korkut Hikayeleri’ndeki islibu
yakaladig1 ifade edilen Firdevsi (Giileg¢ 1994: 6) Miinazara-i Seyf i
Kalem’de de -6zellikle kahramanlar arasindaki diyaloglarda- sozii edilen
bu anlatim tarzini yakalamistir. Kullandigi kelimeler, tercih ettigi ciimle
bigimleri Islimi devir edebi iiriinlerimizde yer alan ciimle ve kelime
kullanimlartyla benzerlik arz etmektedir. Aslinda bu etkilesimin, edebi
gelenegimizin  tekdmiil ¢izgisi ¢ercevesinde son derece dogal
karsilanmas1 gerekir. Ayni edebiyat ve kiiltlir gelenegi igerisinde viicuda
getirilen eserlerin onceki Orneklerle benzerlik tagimasini, o edebi
gelenegin tekamiilii olarak algilamak yerinde olur.
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